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1 Viktig information

1.1 Ansvarsfriskrivning

Denna bruksanvisning galler alla Optigo FMD-luftkylare. Manualen méaste lasas noga och folj alltid
alla instruktioner. Alfa LU-VE atar sig inget ansvar for skador som uppstar genom att instruktionerna
i manualerna och orderrelaterade dokument inte foljs.

Eftersom varmevaxlaren levereras indirekt, kan producenten inte kdnna till dess verkliga
anvandning.

1.2  Sakerhetsforeskrifter

Modifiera inte enheten genom att ta bort nagra sakerhetsskydd eller genom att koppla forbi nara
sakerhetsanordningar. Allt arbete pa utrustningen maste utféras av kvalificerad personal.

For hantering, installations- och underhallsarbete ar det nodvandigt att géra enligt nedan:

* Anlita endast auktoriserad personal.

* Anvand skyddshandskar.

» Vid hangande laster: sta eller ga aldrig under hangande last.

Alla elanslutningar pa installationsplatsen ar installatérens ansvar. Vid arbete med elanslutningar ar
det viktigt att gora enligt nedan:

* Anlita endast auktoriserad personal.

e Sakerstall att stromférsérjningen ar bruten

« Installation av huvudstrombrytare ar obligatorisk och det ar installatérens ansvar.

* Huvudstréombrytaren pa den évergripande strémpanelen ar 6ppen och last.

» Strdmférsérjningen ar anpassad for den levererade utrustningen.

For anslutning av samlingsroér/distributionsror ar det viktigt att gora enligt féljande:

* Anlita endast auktoriserad personal.

« Sdakerstall att forsdrjningsslingan ar dppen (inget tryck).

» Vid svetsarbeten, sakerstall att svetslagan inte ar riktad mot utrustningen (anvand ett skydd vid
behov).

Hydraulisk slinga ska utféras enligt féljande:

» Koéldmedium, temperatur och tryck ska dverensstdmma med informationen pa produktmarknin-
gen pa den aktuella varmevaxlaren.

» Den levererade varmevaxlaren ar optimerad for de kéldmedier som finns angivna pa databladet
eller andra leveransdokument. Kontakta Alfa LU-VE innan nagot annat kéldmedium anvands.
Det tillatna maximala trycket (designtryck PS) finns angivet pa typskylten. Under tillverkningen
utsattes varmevaxlaren for ett test som dversteg designtryck PS. Vid normal anvandning ska
dock designtryck PS inte dverskridas.

« Varmevaxlare levererade av Alfa LU-VE ar normalt inte utrustade med sakerhetsventiler.
Installatoren ar ansvarig for att montera sékerhetsventiler pa systemet som varmevaxlaren ingari.

* Varmevaxlaren ska inte blockeras. Om lufttemperaturen stiger, kan trycket 6ka och 6verstiga
designtrycket.

1.3 Avsedd anvéndning

Luftkylarna ar delvis kompletta maskiner i enlighet med maskindirektivet 2006/42/EC och avsedda
for inbyggnad i kylsystem. Férsakran om inbyggnad finns tillganglig pa alfa.luvegroup.com.
Produkten ar byggd enligt féljande standarder:

« PED 2014/68/EU

« Direktiv om maskinsakerhet EN 60204-1

« Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EC

« Lagspanningsdirektivet 2014/35/EC

Luftkylarenheterna far dock inte tas i drift forrédn dverensstdmmelsen for den fullstdndiga maskinen
eller kylsystemet har forsakrats, i enlighet med EC Maskindirektivet.

Varmevaxlaren ska installeras i enlighet med de gallande nationella standarderna och praxis for
installation av el- och kylutrustning. Det ar inte tillatet att anvanda varmevaxlaren fér andra syften
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an det den ar designad for av Alfa LU-VE.

1.4 Var hittar jag produktinformationen?
Detaljerad teknisk information for enskilda produktmodeller finns i orderdokumenten, pa typskylten
och i produktdatabladen. Heltdckande teknisk information for alla Alfa LU-VE:s luftvarmevéaxlare

finns online pa alfa.luvegroup.com. Den omfattar:

* Produktmanualer

e Bruksanvisningar

* Produktblad & broschyrer

* Produktdatablad (val av programvara)
* Mattritningar

* Certifikat
Kontakta din lokala Alfa LU-VE aterforsaljare om du har fragor eller undrar
over nagonting. Kontaktinformation finns pa alfa.luvegroup.com.

1.5 Varningssymboler
Foljande varningssymboler anvands i Alfa LU-VE:s bruksanvisningar:

orn
[=]

alfa.luvegroup.com/fmd

Generell varning.
Risk for funktionsstérning och/eller skada.

Heta ytor. Risk for brannskador.
Anvand adekvat skyddsutrustning.

Rorliga delar. Skaderisk.
Anvand inte utan monterad skyddsutrustning.

Vass yta. Risk for skarskador.
Anvand adekvat skyddsutrustning.

Hangande last.
Sta eller ga aldrig under hangande last.

Obligatorisk foreskrift.
Folj bifogade anvisningar.

Gaffeltruck eller andra transportfordon.
Sta ej inom arbetsomradet.

Skaderisk
Anvand hjalm.

Elektriskt ansluten komponent. Bryt
stromforsorjningen innan nagot installations- eller
underhallsarbete paborjas.

Skaderisk
Anvand skyddsskor.

Kalla delar. Risk for kéldskador.
Anvand adekvat skyddsutrustning.

QPOOX P

Skaderisk
Anvand skyddshandskar.

gl g4l gl gl

Fara for klamskador.
Anvand lamplig skyddsutrustning.

Manualer ska lasas noggrant och instruktionerna
ska alltid foljas.

1.6 Haélsa och hygien
Om utrustningen anvands inom livsmedelsindustrin, ligger ansvaret for att folja gallande
hygienkrav pa slutanvandaren.

1.7 Kontroll vid leverans

Kontrollera enheterna noggrant vid leveranstillfallet.

Alla lamellbatterier ar trycktestade med torr luft, férseglade och levereras med ett litet dvertryck.
Innan installation maste trycket kontrolleras pa Schrader-ventilen.

Alla eventuella skador maste rapporteras pa leveransbekraftelsen med en beskrivning av
skadan. Skadade varmevaxlare, inklusive om skadan ej ar synlig externt, maste rapporteras till

transportforetaget och Alfa LU-VE inom 24 timmar.

1.8 Retur av oanvanda varmevaxlare

31615164SV-13
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Luftvdrmevaxlare som har levererats i enlighet med order kan i princip inte returneras.
Varmevaxlare kan endast returneras vid specifika forhallanden och efter konsultation med Alfa
LU-VE. Detta galler enbart oanvanda enheter. Varmevaxlare som ska returneras ska levereras med
betald leverans till Alfa LU-VE i dess oskadade originalférpackning, utan noteringar. Enheter som
inte kan returneras ar:

» Varmevaxlare aldre an tre manader fran fakturadatum.

» Varmevaxlare som redan har byggts in och/eller ar skadade.

1.9 Garanti

For vara garantiregler, se leveransvillkor. Generellt ar garantiperioden mellan Alfa LU-VE och
kunden 24 manader fran fabrikens fakturadatum eller 12 manaders drift, beroende pa vilket som
intraffar forst.

Varmevaxlare far inte returneras eller sldngas pa annat satt an enligt instruktioner fran Alfa LU-VE.
Kontakta din lokala Alfa LU-VE representant innan nagon korrigerande atgard gors pa enheten,
annars kan garantin komma att bli ogiltig.

1.10 Avveckling

Efter avveckling, maste varmevaxlarens batteri tommas pa kdldmediet. Sakerstall att ingenting
slapps ut i naturen. Alla 6verblivna kéldmedier och oljor maste omhandertas pa ett sakert satt enligt
gallande miljéregler. Helt témda varmevaxlarenheter och elektiska komponenter ska ldmnas till
auktoriserade foretag for atervinning.

Alfa LU-VE produkter ar gjorda av:

« Plastmaterial: polyetylen, ABS, gummi.

» Metalliska material: jarn, rostfritt stal, koppar, aluminium (eventuellt behandlad).
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2 Produktbeskrivning

2.1 Allmén information och tillampning

Optigo FMD ar kommersiella luftkylare med dubbelt luftutslapp for allmanna tillampningar i sma
till medelstora kyl- och frysrum och andra arbetsutrymmen. Den laga lufthastigheten och den laga
ljudnivan gor dem sarskilt val lampade for kylda arbets- och bearbetningsutrymmen.

*  Koldmedier: HFC* (FMDE), CO2 (FMDX) och brine (FMDW)

* Inkommande lufttemperatur: -25 upp till +30 °C

* Inkommande vatsketemperatur: -40 upp till +20 °C

Modell Kéldmedium Max arbetstryck
FMDE HFC* 24 bar
FMDX COsy 60 bar**
FMDW Brine 12 bar

* Kéldmedium grupp 2 enligt EN 378
** 85 bar i specialutférande

2.2 Standardkonfiguration
» Innovativ slinga tillverkad av invandigt rafflade kopparrér och aluminiumlameller.

*  Optigo FMD finns med 1 till 4 flaktar. Alla modeller har EC-flaktmotorer som standard.
Integrerade termokontakter.

» Hallbart hélje i epoxibehandlad aluminiumlegering (RAL 9003). Gangjarnsférsedda sidodropp-
trag. Demonterbart och éppningsbart hdlje for rengoring.

» Vertikal dropptragsanslutning av plast.

» Flaktmotorer med kablage férdraget till anslutningsbox.

* Forsedd med Schraderventil pa suganslutningen for provningséndamal (endast for enheterna
FMDE och FMDX).

» Gangade anslutningar for enheter med brine.

* Varje varmevaxlare ar lackagetestad med torr luft och férsedd med en skyddsfylining med torr
luft.

» Levereras pa trapall, antingen tackt med en forstarkt box av pappkartong eller en tralada.

2.3 Tillval

» Elektriskt avfrostningssystem (E)
For kylutrymmen med rumstemperatur under 4 °C, dar det sannolikt bildas frost rekommenderas
ett avfrostningssystem. Avfrostningselementen i rostfritt stal ar anslutna till en dedikerad kop-
plingslada.

» EC-flaktmotor med 0-10 V styrsignal (0-10)

» EC-flaktmotor med 0—-10 V styrsignal + potentiometer (0-10P)
» Lamellbehandling: Férbehandlade aluminiumlameller (AP)

» Horisontell dropptragsanslutning av metall

* Rostfria stalror (AISI 304)

» Uppvarmningsslinga (RH) — pa forfragan

» Kondensvattenpump — pa forfragan
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2.4 Kodbeskrivning

FMD E|-|2[2/1|3| |[*|-[N]| -[BP|-|ALjcU| - | *|*
1 |2 3 4|56 |7 |8 9 10 | 11 1213

1 Optigo FMD kommersiell luftkylare med dubbelt luftutslapp
2 Kylsystem (E=HFC, X=COz, W=brine)
3 Typ av hoélje (1 till 4)
4 Antal flaktar (1 till 4)
5 Typ av lamell (1, 2)
6 Lamellavstand (3=3.0, 4=4.5, 7=7.0 mm)
7 Slingans kod — endast flaktluftkylare (Brine)
8 Avfrostningssystem (N=luftavfrostning, E=elektrisk avfrostning)
9 Forpackning (BP = lada + pall, CR = trahack)
10  Flaktmaterial (AL=aluminium, AP=férmalad aluminium)
11 Roérmaterial (CU=koppar)
12 Tillampningar — endast fér CO2z enheter (tom=DX 60 bar designtryck, P=pumpad 60 bar,
85=DX 85 bar designtryck)
13 Tillval
31615164SV-13 Alfa LU-VE ar ett registrerat varumarke som ags av LU-VE Group.
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3 Produktmarkningar

[ Optigo. )
vaiv$
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ﬁ 3

LU-VE
@ GROWUIP
Manufactured by
SEST-LUVE-POLSKA sp. z. 0. 0.
ul. Wyczolkowskiego 30,
44-109 Gliwice, Poland
HEAT EXCHANGER 1. Produktmérkning
7T | Model Den har etiketten sitter pa insidan av héljet.
CODE: 10220733 -~ - == -==-==-=-~ [ proquet code
G R83120)0 () H-Product serial nr. P . .
SiN: 6443383/2020 hesen Model Hanvisning till avsnitt "2.4
PED CATART4.3 - ------ H-PED category Kodbeskrivning"
Pl FULIPIEREUFE oo -Fuid Product code Ange dessa vid bestallning
VOLUME: 110 dm& == === === <o = -~ H Volume Product Serial nr. av reservdelar eftersom de
Ts: <40 °C 455 °C = m = mm oo | Ts identifierar enheten
24MPa- - - - - H-Max P .
Max Pres: 2.4 MPa e PED Category | enlighet med PED
MENTIEAIH Fluid Kéldmedium
Er. Motsor2:3 2) v OH -------------- ij-Nr. Motors Volume Lamellvolym
owersS: 50 Hz X
A~ 85WO0.73A Ts Batteriets arbets-
& temperaturomraden
DEFRO %V Max Pres Max arbetstryck
Ay e Nr Motors Antal flaktar
N°
N°
Facm A€ IR EAL /
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PRI Pd[el =8 Modello sotto pressione con aria secca 2."Varn|ng for overtryck
CAUTION Type under dry air pressure Galler enbart modellerna FMDE och FMDX.
A RIS (el Il Modéle sous pression d'air sec ° :
XTSI Modell unter trokener Druckluft I"Enheterna levereras fran tillverkaren [ned ett
LAI=L G I Modelo bajo presién con aire seco Overtryck. Kontrollera trycket pa Schrader-
ventilen. Om enheten ar trycklds: meddela
omgaende tillverkaren och gor en notering pa

fraktsedeln.

30086559

3. Varning for elchock
ATTENZIONE

o TOGLIERE CORRENTE PRIMA DI APRIRE Elektriskt matad komponent. Bryt .
strémforsériningen fére allt underhalls- eller
o CUT CURRENT BEFORE OPENING installationsarbete.

ATTENTION

e COUPER LE COURANT AVANT D'OUVRIR

ACHTUNG

e VOR DEM OFFNEN STROM AUSSCHALTEN

ATENCION

o CORTAR LA CORRIENTE ANTES DE LAAPERTURA

N

o LYl Ji i oké

30086573

4. Stang forsiktigt

Vid 6ppning/stangning av dropptraget, var
forsiktig for att undvika att flakthjulet och flaktkr-
agen tar i varandra.

4 Transport och lagring

Under transporten maste varmevaxlaren hanteras med nédvandig forsiktighet. Alla instruktions-
eller varningsskyltar som finns pa varmevaxlaren eller férpackningen maste foljas. Undvik stotar
eller kontinuerliga vibrationer under transport da dessa kan orsaka skador pa produkten. Vid
behov, radgér med Alfa LU-VE och demontera alla delar som sannolikt kan skapa vibrationer under
transporten. Luftvarmevéaxlaren maste vara ordentligt fast pa transportfordonet. Om tillfallig lagring
av varmevaxlaren kravs bor foljande punkter foljas:

» Forvara varmevaxlaren i sin forpackning, pa en torr plats med tillréackligt skydd mot sol och
annan miljépaverkan

+ Placera alltid luftvarmevaxlare pa en jamn yta.

+ Stapla inte luftvarmevaxlare om detta inte uttryckligen anges att detta ar tillatet.

» Lagringstemperatur bér vara -40° C och +50 °C.

+  Oppna aldrig eller ta aldrig bort Schraderventilerna. Overtryck i batteriet maste bibehallas.

Hallbarheten for lagrade lyftkylare ar ett ar. Om langre lagring intraffar, kontrollera:
+ Att flaktmotorn fungerar korrekt.
» Att monteringsfasten, lyftéglor och flaktfasten inte har utsatts for korrosion.
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5 Uppackning och lyft

max. 3

0RR PP

Optigo FMD luftkylare levereras pa en trapall med antingen en traforstarkt kartong eller en trahack.
Hantering och placering kan ske manuellt (mindre modeller) eller med en gaffeltruck.

Forpackade lyftkylare kan staplas under trans-
port (max. 2 st) och under lagring (max. 3 st).
Overskrid inte det maximala antalet staplade
luftkylarenheter.

Kontrollera att lyftgafflarna stréacker sig éver alla
balkar i den undre stédpallen for att undvika
skador pa luftkylaren eller att enheten faller.

Typ 1 och 2 modellerna som ar packade med
hard kartong maste vandas innan montering.
Placera enheten pa marken och vand manuellt
luftkylaren till monteringslage pa en annan tra-
pall. Lat emballaget sitta kvar for att forhindra att
dropptragen skadas.

Ta bort den ursprungliga stédpallen (ovanpa
kylaren) och vik ut kartongsidorna. Kylaren star
nu i monteringslaget.

31615164SV-13
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Typ 3 och 4 modellerna som ar packade i en
trahack levereras i monteringsposition. Innan
kylaren lyfts upp for att monteras maste den
ovre delen av trahacken tas bort.

Ta bort sidoskydden (A) genom att lossa pa
skruvarna (B).

Ta bort skyddsfilm fran méalade metalldelar, om
sadan finns.

Lyft inte kylaren direkt mot dropptraget

eller batterilamellen. Genom att anvanda
avsedda avbararbalkar i tré och/eller lastpallar
sa forhindrar man att kylaren bojs sa att
batterilamellerna eller andra komponenter
skadas.

Lyft enheten till monteringslage och folj instruk-
tionerna som anges i avsnitt "6 Installation".
Nar kylaren sitter fast ordentligt gar det bra att
sanka lyftgafflarna och ta bort det kvarstaende
forpackningsmaterialet.
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6 Installation

6.1 Installationsmatt

Dimensioner (mm)

Kylarmodell
A B C X Y
1 892 269 307 596 =
2 1447 281 319 1151 -
3 2002 293 331 1706 853
4 2557 293 331 2261 1130
- o -
snn nn l/ l/ noes “
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(@) m g e ® // // NV W
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3/4" GAS

Kylare maste hangas sa att kylarna kan dra ihop sig och expandera nagot.
Kylaren dras ihop under kylning och expanderar under avfrostning.

For luftkylare med kopparrdr ar denna siffra upp till 1,65 mm per meter
kylarlangd. Vid installation maste rérdragningen anpassas till detta.

Viktinformation anges pa produktmarkningen och/eller i relevant

produktdokumentation.

Detaljerade ritningar som visar alla erforderliga installations- och
kéldmedie-anslutningar finns att hamta péa alfa.luvegroup.com.

Mattritningar

31615164SV-13
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6.2 Monteringsfasten

Satt in sékerhetsbultarna i avsedda hal i
enhetens stddskenor.

Fixera enheten i taket pa kylrum genom att dra
at muttrar och brickor ordentligt.

Z)

6.3 Tekniska utrymmennstallationsplats och tekniska utrymmen

Varmevaxlare bor placeras sa att féljande kriterier uppfylls:

 Tillréckligt utrymme maste lamnas pa sidan for varmevaxlarens luftintag. Sidan for luftutslapp
ska vara fri fran hinder. Detta for att undvika atercirkulation av luft.

» Varmevaxlarna bor inte anslutas till luftkanaler pa vare sig luftintagssidan eller pa utloppssidan
savida inte varmevaxlaren har utformats sarskilt for detta.

 Tillrackligt avstand fran varmekallor.

« Tillrackligt avstand fran kallor med radio- eller elektromagnetiska emissioner

 Tillréckligt utrymme och ljus maste finnas fér underhallsarbete och personal.

» Installationsplats fri fran olja, angor och brandfarliga gaser.

« Installationsytan ska klara enhetens vikt och minimera éverféring av vibrationer.

» Information om vikt och matt finns angivna pa produktmarkningen och/eller i relevant produktin-
formation.

» Blockera inte passagevagar eller dorrar.

* Kylarenheterna maste hangas sa att kylaren kan kontrahera och expandera lite grand.
Kontraktion sker under kylning, medan expansion sker under avfrostning. For luftkylare med
kopparror kan expansionen uppga till 1,65 mm/kylarlangd. Alla vdrmevaxlare skall monteras i
parallellt med horisontalplanet.

« Faror samt positioner for kontroller och brytare maste vara korrekt utmarkta. Kontroller och bry-
tare maste vara positionerade sa att de enkelt kan nas och anvandas.

Det ar viktigt att komma ihag att den totala mangden varme som skall tas upp beror av luftflodet

och inkommande lufttemperatur. Eventuella begransningar for luftens tilltrade kan forsdmra kylarens

prestanda. Om du ar oséker, vanligen kontrollera med Alfa LU-VE.

6.4 Kylmedelsanslutningar

Anpassa anslutningsledningen linjart till samlingsréret. Alla rérledningar och anslutningar maste
utforas i enlighet med god kylkonstruktion och installationspraxis. Se till att inga pafrestningar over-
fors till rorsystemet. Alla rérledningar ska vara ordentligt fasta vid vaggar/tak i kylrummet och inte
bara pa sjalva kylaren. Rorsystemet maste stddjas pa lampligt satt for att forhindra vibrationer eller
yttre belastning pa kylarens samlingsror etc.

Sl - YES - OUI
NO - NO - NON JA - sI-JIA
NEIN - NO - HET
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direkt expansion

Kontrollera alltid anslutningsdiametern pa databladet.
For specialprodukter eller vid tveksamheter om anslutningar ar det lampligt att be om en detaljerad
ritning.

Gangade anslutningar i brine-enheter.
| tildmpningar med direktexpansion ar anslutningarna stangda och férsedda med en torr
luftférladdning.

For direkt expansion, innan du ansluter
sugledningen ska du alltid sakerstalla att
matningskretsen ar forsluten (inget tryck).

Ta bort skruvarna (1) och 6ppna (2) dropptraget
(F). Anslut sugledningen (H), den termostatiska
ventilen (1) till férdelaren (L) och réret med
véatska (M).

Nar du léder maste du se till att lagan inte ar
riktad mot utrustningen (anvand en skyddsskaold
vid behov).

6.5 Anvéandning av kdldbérare

For att undvika kristallbildning (vilket kan leda till erosion i kretsen) far kéldbararnas temperatur ald-
rig vara lagre an de respektive koldbararnas frysstemperaturer. For att undvika erosion i slingan, far
flédeshastigheten inte 6verskrida vardena som indikeras i produkt-specifikationen, utan sarskilt till-
stand fran Alfa LU-VE. Den kdldbarare som anvands ska ha skyddsmedel mot oxidering, korrosion,
erosion, kalkbelag-gningar, rostbildningar etc. och den far inte innehalla nagon smuts. Kédlbarare
far endast anvandas i ett slutet system.

Nar systemet har fyllts, maste det vakuumsugas pa luft. Vakuumsugning av en sekundar slinga ar
alltid mycket viktigt eftersom syre bidrar till korrosion, och som i varsta fall kan leda till 1ackage i
batteriet och andra problem som paverkar inhibitorerna. For en korrekt design, ska vakuumsugning
och drift alltid folja instruktionerna som ges i den sekundara manualen fran kéldmediumtillverkaren.
Sarskild uppmarksamhet ska vidtas vid anvandning av pottaskebaserade koldbarare: rorsystemet
och ventilations-/draneringsventilerna i varmeodverforingssektionen maste vara anpassade for den
aktuella koldbararen.

31615164SV-13 Alfa LU-VE &r ett registrerat varuméarke som &gs av LU-VE Group.
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6.6 Trycktest

6.7 Dréaneringsledning

Ts1=inkommande lufttemperatur.
Te=férangningstemperatur, vilken ges av
koldmediets férangningstryck.

Trs=koldmediets dverhettning vid sugledningen
intill den termostatiska expansionsventilens bulb.
(Trs-Te)=06verhettning.

(Trs-Te) < 0.7 x (Ts1-Te)

Hall éverhettningen sa lag som mojligt for att
uppna maximal kylprestanda.

Den termostatiska ventilen maste ha korrekt
storlek for aktuella forhallanden och justeras for
en optimal systemoperation.

Kontrollera alla draningeringsledningar och dropptrag for att sakerstalla att inga olampliga material,
som t ex férpackningsmaterial, blockerar draneringen.

AN ANANNAANNAANNN

Stang dropptraget och anslut draneringslednin-
gen (O) till dréningeringsanslutningen (N).

Draneringsrorets diameter ska vara minst lika
stor som dropptragets dréneringsdiameter och
ska dras med tillrackligt fall. Vid rumstemperatur-
er under 0 °C kravs isolerad draneringsledning
och avfrostning.

En havert ska installeras pa draneringsroret
utanfor kylrummet.

Dra endast at anslutningen av draneringsroret
for hand.

31615164SV-13
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6.8 Elektriska anslutningar

Alla elektriska anslutningar maste utforas i enlighet med lokala regler och féreskrifter och i enlighet
med god installationspraxis. Installationsplatsens matningsspénning, frekvens, effektklassning och
antal faser maste 6verensstamma med uppgifterna i den tekniska dokumentationen. Allt elektriskt
kablage maste anslutas till kopplingsboxen genom vattentata kabelgenomféringar fran undersidan,
eller, vid horisontell anslutning ska kabeln dras sa att den formar ett vattenlas. Sakerstall att
jordning utférs korrekt, eftersom inkorrekt jordning kan orsaka elektriska chocker.

Om varmevaxlarna installeras och det uppstar en forsening av driften fér anldggningen, bér anda
flaktarna motionskdras minst 4 timmar var fjarde vecka, eventuellt med tillfallig kraftférsorjning.
Det ar upp till slutanvandaren att kontrollera villkoren fér skydd genom automatisk frankoppling

av stromférsorjningen, i enlighet med gallande standarder. Varmevaxlaren ar konstruerad for
TN-stromsystem. Jordfelsskyddet maste vara en del av varmevaxlarens stromforsérjning och
levereras inte av tillverkaren.

Foljande data avgor vilket elschema som ska valjas och foljas vid den elektriska installationen:

*  Kylarmodellmarkning

*  Flaktmotortyp

»  Elektriska tillval

Kontakta alltid din lokala leverantor eller Alfa LU-VE-aterforséljare om du har fragor eller behéver
hjalp.

Se till att stromforsorjningen ar fullstédndigt bruten innan nagot kabelarbete gors.

Ta bort locket till kopplingsboxen (P).

For in kablarna genom tatningsringen (U) och
forslut dem i kabelgenomféringen. Anslut plin-
tarna genom att félja kabeldiagrammet pa locket.
Nar alla anslutningar ar gjorda satt tillbaka
locket.

For system som anvander elektrisk/hetgas-
avfrostning ska en temperaturgivare for avfrost-
ningsavslutning anvandas, med ett intervall

pa 10 °C to 20 °C. Givarens placering ska

sitta hogt uppe vid tubbdjarna pa gavelsidan,
eller i 6vre delen av sjalva lamellbatterier (Q).
Jordfelsbrytare och automatsakringar ingar ej i
leveransen.

varmestavar é

6.9 Strombortfall

For att undvika skador pa kompressorn maste tillférseln av kdldmediet stangas av vid strémavbrott,
t.ex. genom att stdnga magnetventilen. Andra sakerhetsatgarder i systemet forhindrar att trycket i
varmevaxlaren dverskrider designtrycket.
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6.10 Anslutning av flaktmotorer
Motorernas maximala belastning och rekommenderade installningar for Gverbelastningsrelderna
ska foljas. Den elektriska styrkretsen bor ha en manuell aterstaliningsanordning for att forhindra
kontinuerlig pa-/avstédngning av motorerna. Leverantorer och tillverkare av elmotorer ger ingen

garanti fér motorer som forbranns genom dverbelastning.
Se till att stromforsorjningen ar fullstandigt bruten innan nagot kabelarbete pabdrjas.

Standard: 2 hastigheter

brun

bla

svart

flaktar

— gul/grén

L-N
Hogt varvtal
LINE 230/1

L

N| |SL

=

L-N-SL
Lagt varvtal

LINE 230/1

bla kabel
vit kabel — 1\
Y

Option: 0-10 V

e e |

gul kabel

signalkabel flaktar
stickkontakt

nal 0‘-41 0V v

T

[
'
'
i

10V

fas 230/1

/ rod kabel tromiforsorjning flaktar
L ickkontakt

potentiometer (option)

Stréomférsorjning till motor (x1)

Hastighet

H = Hog hastighet (1100 RPM)

L = Lag hastighet (900 RPM)

EC 1~230 V - 50/60 Hz

85W0.7A

42 W 0.4 A

6.11 Avfrostning
Referera alltid till elschemat for anslutning av bade flaktmotorer och eventuell elektrisk avfrostning.
Jordkabeln maste alltid vara ansluten och kopplad till Iamplig terminal i anslutningsboxen. Kontrollera
alltid det elektriska schemat for att hitta jordanslutningen.
Installation av brytare for avfrostningsroret &r obligatoriskt och det ar installatérens ansvar att utfora.
Se upp gallande den neutrala kabeln — den maste anslutas om den anges i elschemat men far inte
anslutas om den inte visas i elschemat.
Kylare utan avfrostningsalternativ bor inte anvandas i rumstemperaturer under +2 °C.

Om kylaren arbetar med tidsstyrda avfrostningscykler foreslas en inledande avfrostningsperiod pa
35 till 45 minuter (i kombination med antalet avfrostningsperioder). Den har instéllningen finjusteras
genom testning och beroende av de faktiska avfrostningskraven som finns gallande kylarmodell,
dess storlek och arbetsférhallanden.
Om avfrostningscykeln avslutas med hjalp av en temperaturgivare maste man vara noggrann med
var man placerar den. Temperatursensorn ar normalt installd pa ett varde mellan 10°C och 15°C. |
allmanhet bér den placeras dar frosten forsvinner sist.
Vid inomhustemperaturer pa cirka 0°C finns den sista frosten vanligtvis i toppen av batteriblocket.
Vid rumstemperaturer under -20°C finns frosten vid den sa kallade "skorstenseffekten", vanligtvis

i nedre halvan av batteriblocket, vid ca 1/4 av lamellhdjden. Tyvarr kan ett antal faktorer (kylarens
lage i forhallande till en dorr eller lagrade produkter, exakt installning av den termostatiska
expansionsventilen etc.) gora sa att identiska kylare fungerar pa olika satt. Termostatsensorer far
INTE placeras i direkt narhet av ett varmeelement. Temperatursensorernas slutliga placering maste
bestdmmas genom testning.

31615164SV-13
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6.12 Elektriska anslutningar for avfrostning

FHD = Elektrisk avfrostning (E)
_ _ EB = Dropptragsvarmare
<] D
—J
o
— [ m—] _._-—"
{5
FHD EB 7 FHD
tillval (200 W)
O I O €
© I [CNC
o =z O €
O =z [CNC; .
RO O | :
I
I
I
i
I
— z & [a)]
m o
L w T =
STANDARD
|
1-230 V 50-60 Hz
Ta bort bryggan!
O o O G
O o [CNC
o =z O €
Oz [CNC; .
O & O] :
I
i
i
I
I
- o~ w
— | z o m o o
OPTION 1 w i i
3~+N 400 V 50-60 Hz .
Elektriska varmare
Kylarmodell
no. W (x1) W tot
1 2 900 1800
2 2 1600 3200
3 2 2350 4700
4 2 3100 6200
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7 Underhall

Efter leverans ar det viktigt att utrustningen inspekteras och skyddas. Detta ar sarskilt viktigt om
det finns en fordrojning i installationen eller driftsattningen av utrustningen. Efter installation och
driftsattning av avfrostningssystemen behdver varmevaxlaren underhallas. Regelbundna kontroller
och ordentligt underhall sékerstaller en problemfri drift. Hur ofta utrustningen behdver kontrolleras
beror pa platsens lage och de sarskilda driftsférhallandena dar. Utrustning som installeras i industri-
eller kustomraden, eller i nagon form av kravande miljo, behover i allmanhet tatare inspektioner

an samma utrustning pa landsbygden dar luften inte ar férorenad. Skador kan uppsta under
installationen och under perioden fore driftsattning. Inspektioner och intrimningsarbete bor ske
under denna period.

Pa platser dar byggnadsarbete pagar rekommenderas det starkt att lamellbatteriet, samlingsroér och
tubbdjar ar tackta for att halla dem rena och skyddade fran skador fram till driftsattning. Samlingsror
och rértuberna kan vara extremt kalla! Var forsiktig och anvand ratt skyddsutrustning nar underhall
utférs nara samlingsrér och rortuber.

Sakerstall att all stromférsorjning ar bruten innan du pabdrjar nagon underhallsverksamhet.

7.1 Langre driftstopp

Aven under langre driftstopp bor underhall utféras. Om nedstangningsperioden &r lang ska alla
elmotorer koras en gang var fjarde vecka i minst 4 timmar. EC-flaktar maste ha stromforsorjning
under hela nedstangningsperioden.

7.2 Fukt i kylsystemet

Fukt i kylsystem ar inte dnskvart da det kan orsaka funktionsfel i systemet. Dessutom kan sma
mangder fukt i kylsystemet efter en tid orsaka lackage genom att frostklumpar bildas. Dessa frostk-
lumpar bildas av fukt som sipprar fran kylsystemet under avfrostning, da vatten sipprar in i I6dfoga-
rna och sedan fryser, vilket skapar i en volymékning. Denna process upprepar sig under varje frys-/
avfrostningscykel, vilket leder till att halrummen som bildas fortsatter att vaxa och slutligen spricker,
vilket orsakar lackage.

7.3 Rengoring och decinficering

Ett batteriblock maste hallas rent for att kunna garantera dess funktion. Anvandaren av
varmevaxlaren bor se till att de rengdrings- och desinfektionsmedel som anvands inte har nagon
korrosiv effekt pa de material som anvands av Alfa LU-VE.

7.4 Holje

Kontroll av varmevaxlarens héljen bor géras minst var tredje manad. Nar detta gors, leta efter
tecken pa skador eller forslitningar i belaggningen och/eller korrosion. Om nagra sadana brister
upptacks, bor de genast atgardas. Om nagra skador skulle uppsta under installationen, bér de
atgardas direkt for att forhindra ytterligare skador.

7.5 Batteri och dropptrag

Varmevaxlarens batteri bor kontrolleras minst var tredje manad, med noggrann inspektion av t

ex lackage eller skavning pa ror. Dessutom bor eventuella onormala vibrationer fran flaktarna
kontrolleras. Enheten ska rengéras enligt instruktionerna vid behov med lag tryckluft och/eller med
vattenspruta med lagt tryck eller ett milt rengéringsmedel.

Var forsiktig sa att du riktar vattenstralen direkt mot flaktmotorer eller elektriska kontrollpaneler eller
varmarens elektriska anslutningslador. Observera att onormala luftférhallanden allvarligt kan skada
livslangden pa lamellbatteriet.

Se till att dropptraget ar tomt innan det demonteras. Eventuellt éverblivet vatten kan skada
operatdren om dropptraget skulle 6ppna sig av misstag.

Nar du 6ppnar/stanger dropptraget, var forsiktig sa att flaktvingar och flaktkragar inte hakar i
varandra.
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7.6 Byte av dropptragsvarmare

© ]

Bryt alltid stromforsorjningen innan hantering av
dropptragsvarmare.

Koppla fran dréneringsroret. Ta bort fastbultarna
och Oppna dropptraget (F) och bottenplattan (G).

Oppna sidopanelerna. Ta bort fastklammorna
(T), koppla fran elstaven fran anslutningsboxen
(O) och dra ut elstavarna (FMD).

Satt dit nya elstavar i omvand ordning, stang
sidopanelerna och ateranslut de elektriska
kablarna.

31615164SV-13
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7.7 Flaktar

Flaktarna bor kontrolleras 3 manader efter driftsattning och darefter beroende pa driftforhallanden
och tidigare erfarenheter, for eventuell smutsuppbyggnad och/eller ovanliga vibrationer som kan
orsaka skador pa flakten eller sjalva varmevaxlaren. Se till att stromférsorjningen ar fullstandigt
bruten innan du tar bort flaktskydden. Flaktbladen bor ockséa kontrolleras for eventuell erosions-
eller korrosionspaverkan och relevanta atgarder bor vidtas vid behov. All smuts och andra
fororeningar bor avlagsnas for att undvika obalanserad drift av flakten och éverhettning av
motorlager. Kontroll av sékerheten kring flaktfastena och komponenternas status bor ingd som en
del av det rutinmassiga underhallet. Kontrollera sarskilt fastskruvarna och flaktbladens balans.

7.8 Byte av flaktar

Oppna dropptraget. Bryt stromférsérjningen (R). Skruva loss fastskruvarna och ta bort den gamla
flakten. Montera en ny flakt i exakt samma position. Anvand korrosionsforebyggande ganglasning
nar fastskruvarna sétts tillbaka. Aterstéll elanslutningen nar den nya flakten har monterats.

> > P>
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8 Kvarstaende risker

enheten.
e Dropptrag

Sidopaneler

« Flaktar

¢ Arbetsmedier

»>>b Q@O

* Vassa kanter och hérn
Det finns en betydande risk for skador pa grund av vassa kanter och hérn pa batteri och hdlje.
Se till att bara lamplig skyddsutrustning under alla hanterings- och underhallsaktiviteter av

Se till att dropptraget ar tomt innan det sanks ner eller monteras bort. Eventuellt dverblivet
vatten kan skada operatéren om dropptraget skulle 6ppna sig av misstag.

Borttagningsbara sidopaneler far endast hanteras av kvalificerad personal. Se till att
sidopanelerna sitter fast ordentligt efter att de stangts.

Roterande flaktar kan skada fingrar och hander. Kér aldrig flaktarna utan att skyddsgallret ar
monterat och se upp med I6st sittande klader vid hantering. Stang av stréomforsdérjningen innan
nagot underhallsarbete utfors.
* Elektriska komponenter
Strommen maste brytas innan nagot arbete eller underhall med elektriska komponenter utfors
pa enheten. Sakerstall att strdmmen inte kan slas pa oavsiktigt.

* Brannskador och frostskador
Matarréren med koéldmedier kan vara extremt kalla, medan avfrostningselement och dropptrag
kan vara valdigt varma. Anvand lamplig skyddsutrustning.

Arbetsmedier kan vara giftiga och/eller brannbara. Dessa vatskor bér endast hanteras av

kvalificerad personal som vet vilka skyddsatgarder som kravs och foljer gallande riktlinjer.

¢ Flaktvibrationer

Kontinuerliga flaktvibrationer kan orsaka skador pa material och darigenom en skaderisk genom
I0sa delar. Darfér maste vibrationerna hallas nere till minimala nivaer.

9 FelsOkning

Fel

Mojlig orsak

Atgard

Flaktmotorn fungerar ej

Ingen strémforsorjning

Kontrollera/ateranslut strémforsorjningen.

Ingen kontrollsignal (EC-motorer)

Kontrollera/ateranslut kontrollsignal.

Blockerat flaktblad

Ta bort hinder.

Brand flaktmotor

- Leta efter storningar i flaktmotorn.
- Kontrollera termoskyddet.
- Byt ut flaktmotorn.

Onormalt hogt motorljud

Defekt flaktmotorlager

Byt ut flaktm.

Onormalt stora vibrationer

Losa flaktfasten

Dra at fastena.

Obalanserade flaktblad

Byt ut flaktbladen.

Otillracklig kapacitet

Smutsigt/blockerat varmevaxlarbatteri

Rengor batteriet.

Batteri delvis blockerat av is

- Kontrollera installningar fér avfrostningscykeln.

- Kontrollera avfrostningsvarmaren.

- Genomfdr 100 procentig avfrostning av batteriet for att
ta bort all is.

Flaktarna fungerar inte optimalt

Kontrollera flaktarna.

Otillracklig tillforsel av kéldmedium / tryck

Aterstéll tillférsel av kéldmedium / tryck enligt
referensvardena.

Lackage av kéldmedium

Delar som innehaller kdldmedier ar skadade

- Stoppa flaktarna.
- Stang av tillférseln av kdéldmedium.
- Reparera lackaget.
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Alfa LU-VE ar ett registrerat varumarke som ags av LU-VE Group.
Alfa LU-VE férbehaller sig ratten att &ndra specifikationen utan féregaende.



http://alfa.luvegroup.com

G ALFA

10 Reservdelar

Reservdelar for Optigo FMD

Flaktskydd

Flaktmotor

Dropptrag kit

Elektrisk varmare

Sidopanel — “hairpins” sida

Sidopanel - réranslutningssida

Draneringsror, elektrisk varmare (option, visas ej)
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Kontakta din lokala Alfa LU-VE-aterforsaljare for order av reservdelar eller om du behdver hjalp.
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23 Alfa LU-VE férbehaller sig ratten att &ndra specifikationen utan féregaende.
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